Sygn. akt  ACa 632/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 28 grudnia 2023 1.

Sad Apelacyjny w Poznaniu I Wydzial Cywilny i Wlasnosci Intelektualnej
w skladzie:

Przewodniczacy: sedzia Mikolaj Tomaszewski
Protokolant: sekr. sad. Agnieszka Stawujak

po rozpoznaniu w dniu 4 grudnia 2023 r. w Poznaniu
na rozprawie

sprawy z powodztwa K. M. (1)

przeciwko Bank (...) SA z siedzibg w W.

o zaplate

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Poznaniu

z dnia 25 marca 2022 r. sygn. akt XII C 1519/19

I. zmienia zaskarzony wyrok w punkcie 11 zasadza od pozwanego na rzecz powddki 191 917,93zt (sto dziewietdziesiat
jeden tysiecy dziewiecset siedemnascie 93/100 zlotych) oraz 27 412,41 CHF (dwadzieScia siedem tysiecy czterysta
dwanascie 41/100 frankow szwajcarskich) wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie od 6 wrze$nia 2019 roku
do dnia zaplaty, za jednoczesnym zaofiarowaniem przez powddke na rzecz pozwanego kwoty 398.217,72 zt albo
zabezpieczeniem roszczenia o jej zwrot;

II. w pozostalym zakresie apelacje oddala;

ITI. zasadza od pozwanego na rzecz powodki kwote 8.100 zl tytulem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego w
postepowaniu apelacyjnym, z ustawowymi odsetkami od dnia uprawomocnienia sie niniejszego postanowienia, do
dnia zaplaty.

Mikolaj Tomaszewski

UZASADNIENIE

W pozwie z dnia 8 pazdziernika 2019 r. powodka K. M. (1) w sprawie przeciwko Bankowi (...) Spblce Akcyjnej z siedziba
w W. wniosla o zasadzenie od pozwanego na jej rzecz kwoty 191.917,93 zl wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie
od 6 wrzeénia 2019 r. do dnia zaplaty oraz 27.412,41 CHF, ewentualnie rownowarto$ci tej kwoty w przeliczeniu na
PLN po érednim kursie NBP tj. 108.901,28 zl wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od 6 wrzesnia 2019 r.
do dnia zaplaty na skutek uznania umowy o kredyt hipoteczny nr (...) z 23 lipca 2007 r. za czynnosci nieistniejaca
albo niewazng. Powddka podniosla rowniez szereg roszczen ewentualnych. Ponadto powddka wniosla o zasgdzenie
od pozwanego na jej rzecz zwrotu kosztéw postepowania wedtug norm przepisanych.



W odpowiedzi na pozew pozwany wnidst o oddalenie powodztwa w caloéci oraz zasadzenie od powodki na rzecz
pozwanego zwrotu kosztéw procesu wraz z odsetkami, w tym zwrotu kosztéw zastepstwa procesowego wedlug norm
przepisanych wraz z oplata skarbowa od pelnomocnictwa.

Wyrokiem z dnia 25 marca 2023 r. wydanym w sprawie o sygn. akt XII C 1519/19 Sad Okregowy w Poznaniu:

1. zasadzil od pozwanego na rzecz powodki 191.917,93 zl oraz 27.412 CHF wraz z ustawowymi odsetkami za opdZnienie
od 6 wrze$nia 2019 r. do dnia zaplaty;

2. kosztami postepowania obciazyl pozwanego i z tego tytulu zasadzit od niego na rzecz powodki 11.800 zl.

Apelacje od wyzej wskazanego wyroku wniost pozwany, zaskarzajac go w caloéci. Zaskarzonemu orzeczeniu pozwany
zarzucik:

1. naruszenie przepisOw postepowania:

a. art. 233 § 1 k.p.c. w zw. z art. 231 k.p.c. oraz art. 6 k.c. poprzez brak wszechstronnego rozwazenia calo$ci
zgromadzonego materiatu dowodowego polegajacego na: (i) bezpodstawne uznanie za nieprzydatne dla ustalenia
stanu faktycznego zeznan §wiadkéw A. C., M. W., K. 0., S. C., K. T., D. S., M. S. i A. L. - mimo, iz zeznania te sa wobec
siebie komplementarne oraz koreluja z dokumentami, (ii) zmarginalizowaniu znaczenia dokumentéw zlozonych przez
pozwanego w postaci raportow oraz ekspertyz prawnych; (iii) uznaniu za wiarygodne zeznan powoda w zakresie
w jakim powdd zeznal, ze zostal zapewniony przez pracownikow Banku o stabilno$ci waluty CHF i korzystnoSci
oferowanego kredytu, a takze braku §wiadomos$ci powoda o charakterze zawieranej umowy i ryzyku zwigzanych
z zaciggnieciem kredytu indeksowanego do waluty obcej, faktu zmienno$ci kurséw walut - pomimo ze tres$é tych
zeznan jest sprzeczna z wiedza powszechna, przyjmowana dla przecietnego konsumenta, a ponadto sprzeczna jest
z dokumentami przedlozonymi w toku postepowania przez pozwanego (m. in. Informacja o ryzyku, symulacja),
(iv) przyjeciu, ze w Banku nie bylo mozliwe negocjowanie Umowy Kredytowej, mimo iz mozliwoé¢ taka wynika ze
zlozonych do akt dokumentéw (Aneksy do Umowy Kredytu) a mozliwo$¢ splaty we frankach potwierdzaja przedlozone
zanonimizowane umowy - a w konsekwencji blad w ustaleniach faktycznych przyjetych za podstawe rozstrzygniecia,
polegajacy na blednym przyjeciu, iz: (i) [doradca] Nie poinformowal i nie wyjasnil powddce mechanizmu umowy
kredytu waloryzowanego we frankach szwajcarskich, zwlaszcza gdy chodzi o zmiennoé¢ kursu walut obcych (str.
13 uzasadnienia Wyroku), (ii) Przeciwnie, podczas rozmoéw [doradca] wskazywal, ze kurs franka szwajcarskiego byt
stabilny na przestrzeni ostatnich lat (str. 13 uzasadnienia wyroku); (iii) Pow6dka nie miala mozliwoS$ci negocjowania
warunkéw umowy kredytu. Nie miala wiedzy na temat mozliwosci zglaszania zastrzezen, co do przedstawionej
przez bank tresci umowy (str. 13 uzasadnienia wyroku); (iv) Pracownik banku nie thumaczyl powoédce znaczenia
poszczegblnych postanowienn umowy {sir. 13 uzasadnienia wyroku); (v) [doradca] n/e poinformowal o mozliwosci
splacania kredytu bezpos$rednio w CHF (str. 13 uzasadnienia)- (vi) [powodka] nie miala réwniez wiedzy na temat
zmiany oprocentowania i wplywu tych zmian na wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej (str. 13-14 uzasadnienia
wyroku), (vii) Pozwany bank nie sprostal cigzacemu na nim obowigzkowi wykazania, iz przedstawil powbddce w
sposob pelny i rzetelny informacje w przedmiocie faktycznego ryzyka wiazacego sie z tak skonstruowanym kredytem
walutowym (str. 30 uzasadnienia wyroku); (viii) [Powodka] nie otrzymala rowniez stosownych pouczen dotyczacych
mechanizmu pobierania oplat i prowizji w zwiazku z ubezpieczeniem (str. 36 uzasadnienia wyroku) - a ktore to
ustalenia mialy istotne znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, w tym w szczegdlnoéci dla dokonania prawidlowej
oceny, czy kwestionowane przez powoda klauzule moga zosta¢ uznane za niedozwolone postanowienia umowne w
indywidualnym ukladzie faktycznym, a Umowa Kredytu za niewazna;

b. art. 235 § 1 pkt 2 k.p.c. w zw. z: art. 278 k.p.c. oraz art. 227 k.p.c.; polegajace na pominieciu postanowieniem
wydanym na rozprawie z dnia 4 marca 2022 r. zgloszonego przez pozwanego wniosku o przeprowadzenie dowodu
z opinii bieglego z zakresu bankowosci i rachunkowo$ci oraz polegajace na pominieciu postanowieniem wydanym
na posiedzeniu niejawnym z dnia 13 pazdziernika 2020 r. zgloszonego przez pozwanego wniosku o przeprowadzenie
dowodu z zeznan $wiadkéw K. M. (2) i J. C. (1) - a w konsekwencji blad w ustaleniach faktycznych przyjetych



za podstawe rozstrzygniecia, polegajacy na blednym przyjeciu, iz: (i) Bank ustalal kursy w Tabeli Kursow Walut
Obcych w sposéb jednostronny, dowolny i nieograniczony; (ii) kwestionowane postanowienia Umowy Kredytu razaco
naruszajg interesy powddki oraz dobre obyczaje (iii) postanowienia Umowy Kredytu dotyczace indeksacji nie zostaly
indywidualnie uzgodnione pomiedzy stronami - a ktére to naruszenie mialo istotne znaczenie dla rozstrzygniecia
sprawy, w tym w szczego6lnosci dla dokonania prawidlowej oceny, czy kwestionowane przez powodke klauzule moga
zosta¢ uznane za niedozwolone postanowienia umowne w indywidualnym ukladzie faktycznym, a Umowa Kredytu
za niewazna;

2. naruszenie przepiséw prawa materialnego tj.:

a. art. 353" k.c. w zw. z art. 58 § 11 § 3 k.c. poprzez ich bledng wykladnie i nieprawidlowe przyjecie, ze klauzula
indeksacyjna w Umowie Kredytu narusza zasade swobody umoéw bowiem ksztaltuje rozklad uprawnien i obowigzkéw
stron w spos6b sprzeczny z istota stosunku zobowiazaniowego, w szczegbdlnoéci z tej przyczyny, ze uprawnia Bank do
dowolnego ksztaltowania kursu znajdujacego zastosowanie do rozliczenia kredytu powddki, a powod zostaje w sposéb
nieograniczony obcigzony ryzykiem kursowym, o czym nie zostal przez Bank uprzedzony - mimo, iz (i) umowa kredytu
indeksowanego zostala uregulowana przez ustawodawce, a wskazywana w wyroku ,nieoznaczono$¢ $wiadczenia”
nalezy do jej istoty, (ii) Umowa Kredytu okresla sposéb, w jaki kurs ten jest ksztaltowany, a powdd zostal rzetelnie
poinformowany i zdawal sobie sprawe z charakteru zacigganego przezen zobowiazania i wiazacych sie z nim ryzyk;

b. art. 58 § 11 § 3 k.c. oraz w zw. z art. 69 ust. 1i 2 Prawa bankowego (w brzmieniu sprzed nowelizacji dokonanej
ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe)" poprzez ich bledng wykladnie oraz art. 111 ust.
1 pkt. 4 Prawa bankowego poprzez jego niezastosowanie i nieprawidlowe przyjecie, ze Umowa Kredytu nie spelnia
wymogow art. 69 Prawa bankowego, w szczegblnosci z tej przyczyny, ze klauzula indeksacyjna zawiera odeslanie
do Tabeli Kurséw Walut - mimo, iz (i) umowa kredytu indeksowanego zostala uregulowana przez ustawodawce, a
wskazywana w wyroku rzekoma ,nieoznaczono$¢ $wiadczenia” nalezy do jej istoty, (ii) ustawodawca w art. 111 ust. 1
pkt. 4 Prawa bankowego akceptuje postlugiwanie sie przez banki wlasnymi Tabelami kursowymi;

c. art. 58 § 1 k.c. oraz art. 58 § 2 k.c. w zw. z art. 69 ust. 1 i 2 Prawa bankowego (w brzmieniu sprzed nowelizacji
dokonanej ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe)” poprzez ich bledng wykladnie
oraz art 111 ust. 1 pkt 4 Prawa bankowego poprzez jego niezastosowanie i nieprawidlowe przyjecie, ze Umowa
Kredytu indeksowanego jest niewazna z uwagi na; (i) mozliwo$¢ jednostronnego okreslenia przez Bank §wiadczenia
Kredytobiorcy, (ii) brak jednoznacznego okreslenia zobowigzania Kredytobiorcy w dacie zawarcia Umowy z uwagi
na fakt, Ze jest ono ustalane na podstawie przyszlego kursu walut, (iii) brak nalezytego poinformowania powoda o
ryzyku zwigzanym z zawierang umowa, co stanowito naruszenie zasad wspélzycia spolecznego - mimo, ze konstrukcja
kredytu indeksowanego zostala zaakceptowana przez ustawodawce, Umowa Kredytu czynila zado$¢é przepisom prawa
obowigzujacym w dacie jej zawarcia, a Sad Okregowy blednie przyjmuje, ze przeslanka z art. 385" § k.c. w postaci
dobrych obyczajow stanowi jednocze$nie naruszenie zasad wspolzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.);

d. art. 385( 1 8118 3kc. wzw. z art. 3 ust. 11 art. 4 ust. 2 i art. 6 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia
5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich” polegajace na jego blednej
wykladni, i blednym przyjeciu, ze: (i) klauzula indeksacyjna przewidujaca przeliczenie kwoty na CHF {§ 2 ust. 2) moze
by¢ badana pod katem abuzywno$ci z powolaniem na abuzywno$¢ postanowien dot. Tabeli Kursow Walut Obcych -
mimo, iz sa to calkowicie odrebne warunki umowne, klauzula indeksacyjna okresla gtowne Swiadczenie stron, jest
jednoznaczna, a nadto zostala indywidualnie uzgodniona; (ii) klauzula indeksacyjna jest niejednoznaczna -mimo, iz
powodowi udzielono informacji pozwalajacych mu na oszacowanie istotnych konsekwencji ekonomicznych umowy,
a sama informacja o sposobie ustalania Tabeli Kurséw Walut nie jest informacja ,istotna” dla konsumenta; (iii) Bank
mial swobode w ustalaniu kursé6w w Tabeli Kursow Walut do ktérej odwoluje sie § 2 ust. 2 - i zwigzane z nim § 7 ust. 1)

- a w konsekwencji niewla$ciwe zastosowanie art. 385§ 1 kec. poprzez bledne przyjecie, ze postanowienia Umowy
Kredytu (klauzula indeksacyjna i odestanie do Tabeli Kursow Walut) ksztaltuja prawa i obowigzki powoda w sposob
sprzeczny z dobrymi obyczajami, naruszajac jego interesy i to w sposob razacy, a nadto Sad zaniechal wyczerpujacego



poinformowania konsumenta o konsekwencjach abuzywnosci i umozliwienia mu w ten sposéb wyrazenia ,,wolnej i
Swiadomej zgody” na ewentualne dalsze obowigzywanie nieuczciwego warunku;

e. art. 65§ 1i § 2 k.c. i art. 385" § 2 k.c. w zw. art. 69 ust. 11i 2 Prawa bankowego (w brzmieniu sprzed nowelizacji
dokonanej ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o0 zmianie ustawy - Prawo bankowe)'* polegajace na ich blednej wykladni
oraz art. 69 ust. 3 Prawa bankowego poprzez jego niezastosowanie - w zw. z art. 4 ust. 2 i art. 6 ust. 1 Dyrektywy
93/13/EWG, a polegajace na zaniechaniu dokonania wykladni o§wiadczen woli stron i blednym przyjeciu przez Sad,
ze; (i) postanowienia dotyczace Tabeli Kursow Walut stanowig element przedmiotowo istotny umowy kredytu; (ii) bez
postanowien dotyczacych sposobu ustalania Tabeli Kurséw Walut nie istnieje mozliwo$¢ wykonania Umowy Kredytu,
mimo iz w §wietle przepiséw prawa krajowego jest mozliwe odtworzenie sposobu wykonania zobowiazania w drodze
m. in. wykladni o§wiadczen woli stron i nie stanowi to zmiany tre$ci warunku - a w konsekwencji bledne przyjecie,
iz Umowa Kredytu jest niewazna, mimo, ze bez kwestionowanych postanowien bylo mozliwe ustalenie $§wiadczenia
gléwnego stron, a umowa byla wykonalna;

f. art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 3 k.c. polegajace na jego niezastosowaniu oraz art. 385" k.c. poprzez jego bledna
wykladnie - w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13/EWG poprzez nieuzupelienie luki powstalej wskutek uznania
postanowien Umowy Kredytu za abuzywne za pomoca: (i) przepiséw dyspozytywnych, mimo ze kurs wymiany walut
PLN/CHF moze zosta¢ ustalony réwniez w oparciu o przepis dyspozytywny obowigzujacy w dniu orzekania - art. 358
§ 2 k.c., a ktory to przepis moze znalez¢é rowniez zastosowanie z uwagi na fakt, ze umowa kredytu jest zobowiazaniem
o charakterze trwalym, (ii) wskaznika o charakterze dyspozytywnym, jakim w dacie zawarcia umowy byt kurs $redni
NBP - a w konsekwencji bledne stwierdzenie, ze skutkiem abuzywno$ci jest niewazno$¢ calej umowy;

g. naruszenie przepiséw prawa materialnego - art. 385" § 11 § 2 k.c. oraz art. 4 ustawy o zmianie ustawy - Prawo

bankowe® (dalej: Ustawa antyspreadowa) w zw. z art. 385" k.c. oraz art. 316 § 1 k.p.c. poprzez ich niezastosowanie
i (i) nieuwzglednienie faktu, iz strony w drodze Aneksu zmienily postanowienia uznawane przez Sad za abuzywne
(precyzujac sposob ustalania Tabeli Kursow Walut oraz przewidujac mozliwoé¢ splaty kredytu bezposrednio w
CHF), przywracajac w ten spos6b réwnowage kontraktows, (ii) nieuwzglednienie stanu wprowadzonego Ustawa
antyspreadowa przy ocenie celowo$ci stosowania przez Sad sankcji (i to niewaznoéci) dla zachecenia bankéw do
umieszczania w umowach kredytu postanowien dotyczacych kurséw walut w sytuacji, gdy obowiazek taki wynika juz
z ww. ustawy, wypeiajac cele Dyrektywy 93/13 - a w konsekwencji zaniechanie dokonania oceny skutkéw braku
zwigzania abuzywnym postanowieniem na dzien orzekania i bledne przyjecie, ze nie zostala uchylona ewentualna
abuzywno$¢ postanowien kwestionowanych przez powoda;

h. naruszenie przepiséw prawa materialnego - art. 58 § 1i § 2 k.c. w zw. z art. 385" § 11 § 2 k.c. w zw. art. 6 ust. 1
Dyrektywy 93/13/EWG poprzez ich bledne zastosowanie i zaniechania dokonania oceny: (i) czy przyjecie niewaznosci
Umowy Kredytu z uwagi na abuzywnoé¢ niektorych jej postanowien jest zgodne z zasada proporcjonalnoéci oraz

odpowiada sankcji bezskutecznosci (niezwigzania postanowieniem) z art. 385" § 2 k.c., (ii) jakie skutki pociaga za soba
uznanie Umowy Kredytu za niewazng wobec konsumenta i Banku, i to na dzien orzekania, oraz czy i w jakim zakresie
skutki te sa dla konsumenta dotkliwe, (iii) czy w konkretnej sytuacji powoda, ktory zrealizowal cel umowy, wywodzenie
sankcji niewaznoSci nie stanowi naduzycia prawa - a w konsekwencji bledne przyjecie, iz abuzywno$¢ postanowien
dotyczacych Tabeli Kurséw Walut powinna powodowa¢ niewazno$¢ calej umowy i skutkowaé zasagdzeniem na rzecz
powoda dochodzonych kwot;

i. art. 410 § 11 § 2 k.c. w zw. z art. 405 k.c.. polegajace na ich blednym zastosowaniu oraz art. 411 pkt 1, 2'i 4
k.c. poprzez ich niezastosowanie i blednym przyjeciu, iz: (i) Swiadczenia spelnione przez powoda na rzecz Banku
stanowily swiadczenie nienalezne, mimo ze znajdowaly one podstawe w laczacym strony stosunku prawnym, (ii)
zostala spelniona przestanka wzbogacenia (po stronie Banku) i zubozenia (po stronie powoda), (iii) zwrot kapitalu
kredytu stanowi §wiadczenie wzajemne, ktore podlega zwrotowi w przypadku niewaznos$ci Umowy Kredytu. (iv) nie



jest mozliwe zakwalifikowanie spelnionego przez powoda §wiadczenia jako czynigcego zado$é zasadom wspoélzycia
spolecznego. (iv) powdd moze domagaé sie zwrotu Swiadczenia, mimo, iz dokonywal splat bez zastrzezenia zwrotu;

Majac na uwadze powyzsze zarzuty pozwany wniost o:

1. uchylenie wyroku Sadu Okregowego w Poznaniu w calosci i przekazanie Sadowi I instancji sprawy do ponownego
rozpoznania w calo$ci wraz z pozostawieniem temu Sadowi orzeczenia co do kosztéw procesu za obie instancje, w tym
kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych;

2. ewentualnie: zmiane zaskarzonego wyroku w calo$ci i oddalenie pow6dztwa w catoci, a nadto zasadzenie od
powddki na rzecz pozwanego zwrotu kosztéw postepowania apelacyjnego, w tym kosztéw zastepstwa procesowego
wedlug norm przepisanych.

W odpowiedzi na apelacje strony pozwanej powodka wniosla o oddalenie Srodka zaskarzenia oraz obciazenie
pozwanego kosztami postepowania apelacyjnego i zasadzenie na rzecz strony powodowej kosztéw zastepstwa
procesowego wedlug norm przepisanych wraz z ustawowymi odsetkami za opdZznienie w spelnieniu $§wiadczenia
pienieznego za czas od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty.

W piémie procesowym z dnia 13 lutego 2023 r. pozwany wskazal, ze miedzy stronami toczy sie przed Sadem
Okregowym w Poznaniu postepowania z powoddztwa Banku (...) S.A., w ktorych bank dochodzi roszczen
restytucyjnych przyslugujacych mu w przypadku hipotetycznego uznania umowy kredytu za niewazng z uwagi na
klauzule abuzywne. Pozwany podniosl, ze w toku postepowania powodka podniosta zarzut potracenia przystugujacych
jej $wiadcezen nienaleznych.

W ocenie strony powodowej na skutek potracenia wzajemnych wierzytelnosci wierzytelno$¢ pozwanego banku zostala
umorzona do kwoty 398.217,72 zl.

Na rozprawie w dniu 4 grudnia 2023 r. pelnomocnik strony pozwanej o$wiadczyl, ze sktada procesowy zarzut
zatrzymania kwoty 503.484,99 zl stanowiacej warto$¢ kapitalu udostepnionego powddce na podstawie spornej
umowy kredytu. Na tej samej rozprawie pelnomocnik powodki oswiadczyl, ze roszczenie pozwanego o zwrotu
udostepnionego kapitalu wynosi 398.217,72 zl przy uwzglednieniu wszystkich potracen, ktére dokonala strona
powodowa. Jednocze$nie pelnomocnik powodki kwestionowal, iz otrzymal o$wiadczenie materialnoprawne o
skorzystaniu przez bank z prawa zatrzymania.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:

Zarzuty w apelacji strony pozwanej okazaly sie niezasadne, natomiast zmiana wyroku Sadu I instancji wynika z
uwzglednienia podniesionego przez pozwanego zarzutu zatrzymania.

Whbrew zarzutom apelacji, nie doszlo przy wydaniu zaskarzonego wyroku do naruszenia przepisow art. 233 § 1 k.p.c.
w zw. z art. 231 k.p.c. oraz art. 6 k.c. poprzez brak wszechstronnego rozwazenia catoSci zgromadzonego materialu
dowodowego w sposdb wskazany w apelacji.

Pozwany w swej apelacji podnibst zar6wno zarzuty naruszenia prawa procesowego, jak i prawa materialnego. W
pierwszej kolejnosci odniesienia wymagaja zarzuty naruszenia prawa procesowego, zwlaszcza ze w tej grupie zarzutow
pozwany zakwestionowal zakres przeprowadzonego w sprawie postepowania dowodowego i poczynione w sprawie
ustalenia faktyczne.

Przede wszystkim jako niezasadny ocenié nalezalo zarzut naruszenia art. 233 § 1k.p.c. Zgodnie z jego tre$cig sad ocenia
wiarygodno$¢ i moc dowodow wedlug wlasnego przekonania, na podstawie wszechstronnego rozwazenia zebranego
materialu. Dla skuteczno$ci zarzutu naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. nie wystarczy samo stwierdzenie o wadliwo$ci
dokonanych ustalen faktycznych, odwolujace sie do stanu faktycznego, ktéry w przekonaniu skarzacego odpowiada
rzeczywisto$ci. Konieczne jest wskazanie przyczyn dyskwalifikujgcych postepowanie sadu w tym zakresie. Je$li nawet



istnieja watpliwosci co do trafnoSci oceny dokonanej przez sad pierwszej instancji, ale przy tym nie wykraczaja one
poza granice zakre$lone w art. 233 § 1 k.p.c., nie powinny stwarza¢ podstawy do zajecia przez sad drugiej instancji
odmiennego stanowiska (zob. uchwale Sadu Najwyzszego z 23 marca 1999 r., III CZP 59/98, OSNC 1999/7-8/124). W
ramach tego rodzaju zarzutu moga by¢ roztrzasane jedynie okoliczno$ci zwigzane z przyznaniem wiarygodnoéci lub
odmowa3 jej przyznania w calo$ci lub w czeSci w stosunku do okreslonych dowodow.

Zdaniem pozwanego Sad Okregowy dokonat blednej oceny zeznan §wiadkow A. C., M. W., K. Q.,S.C., K. T., D. S,
M.S,A.L..

Analiza zeznan przestuchanych w sprawie Swiadkow nie prowadzi do wnioskéw odmiennych, od tych przyjetych przez
Sad Okregowy w zakresie oceny dowoddw. Bezposrednia styczno$é z powddka- kredytobiorcg mial jedynie M. W.,
ktéry nie pamietal procedury przebiegu procedury przyznania powodce kredytu oraz momentu popisania umowy.
Zaden z przestuchanych w sprawie §wiadkéw nie wskazal jednak jaki konkretny zakres informacji na temat ryzyka
kursowego oraz sposobu funkcjonowania mechanizm przeliczeniowego, ktory byl oparty na tabelach kursowych
banku, zostal powddce przekazany. Jedynie tego rodzaju zeznania moglyby prowadzié¢ do przyjecia, ze powodka
zostala o wyzej wymienionych kwestiach poinformowana w sposoéb pehly i rzetelny. Zeznania wyzej wskazanych
Swiadkéw byly zbyt ogolne i nie byli oni w stanie wskazac jakie konkretnie informacje na etapie przedkontraktowym
zostaly konsumentowi przekazane, aby moc przelamaé wnioski wynikajace z zeznan powddki Twierdzenia $wiadkow
w znaczniej mierze koncentrowaly sie wokoét procedur funkcjonujacych w banku.

Sad Apelacyjny w pelni podziela dokonang przez Sad I instancji ocene dowodow i ustalenia stanu faktycznego. Zostalo
to uczynione z uwzglednieniem wszystkich okolicznoéci sprawy i w zakresie istotnym dla rozpoznania zgloszonego
powodztwa (zob. art. 227 k.p.c.). Wnioski Sadu Okregowego nie naruszaja przestanek wskazanych wart. 233 § 1 k.p.c. i
jako takie muszg sie osta¢. Twierdzenia pozwanego w zarzutach apelacyjnych zwigzanych z naruszeniem tego przepisu
oraz z blednym ustaleniem stanu faktycznego stanowia jedynie probe wywnioskowania z materialu dowodowego
korzystnych dla banku okolicznoéci i jako takie nalezy uzna¢ je za nieuzasadniong polemike. Skarzacy nie wykazal
bowiem, aby wnioskowanie Sadu bylo sprzeczne z zasadami logiki czy do§wiadczenia zyciowego. Sad prawidtowo
ocenil zlozone do akt dowody z dokumentéw — w szczegbdlnoéci umowe, oraz regulamin i wzér umowy kredytu — i
wyciagnal z ich treéci prawidlowe wnioski w zakresie ograniczonym art. 227 k.p.c. Nie wykraczaja one poza granice
oceny zakre§lone art. 233 § 1 k.p.c. i w zwigzku z tym — mimo Ze nie wyprowadzono na ich podstawie wnioskow
korzystnych dla pozwanego, ktore z tych dowodéw nie wynikaja — ich ocena oraz poczynione na ich podstawie
ustalenia faktyczne musza sie ostaé. W szczegblno$ci Sad I instancji nie naruszyl zasad oceny dowodéw, o ktérych
mowaw art. 233 § 1 k.p.c. nie czyniac ustalen faktycznych na podstawie przedlozonych przez strone pozwang ekspertyz
i raportow, ktdre nalezalo jedynie uznaé jako dodatkowa argumentacje dla stanowiska procesowego pozwanego- nie
Swiadczyly jednak one o zaistnieniu okolicznosci istotnych z punktu widzenia rozstrzygniecia w niniejszej sprawie.
Opinie, stanowiska i opracowania nie stanowily Zrédel prawa, a zatem nie mialy znaczenia dla oceny, czy pozwany
bank naruszyl dobre obyczaje, narzucajac konsumentowi klauzule o okreslonej tresci. Zakres przeprowadzonego
postepowania dowodowego byl wystarczajacy dla rozstrzygniecia, bowiem ocenie podlegaly zapisy umowy i zakres
informacji udzielonych powddce.

Roéwniez i ocena zeznan powddki nie budzi watpliwoéci Sadu Apelacyjnego. Zaden ze zgormadzonych w sprawie
dowoddw nie byt w stanie podwazy¢ tresci zeznan powddki w zakresie okolicznoéci towarzyszacych zawarciu spornej
umowy kredytu i procedurze przedkontraktowej. Fakt zaakceptowania przez powddke informacji o ryzyku walutowym
nie $wiadczy o przekazaniu jej pelnej i rzetelnej informacji w tym zakresie przez doradce kredytowego czy tez
przedstawiciela pozwanego. Z zeznan powddki wynika natomiast, ze nie zostala rzetelnie poinformowana o ryzyku
kursowym, lecz zapewniang jg o stabilno$ci waluty CHF i korzystnos$ci oferowanego kredytu. Okolicznoéci te zostaly
roéwniez potwierdzone przez $§wiadka S. C., ktory wskazal, ze kredyt indeksowany do CHF byl przedstawiany jako
korzystny i atrakeyjny produkt finansowy, tanszy niz kredyt ztotowkowy.

Jednocze$nie zaznaczy¢ nalezy, ze rzetelne i pelne poinformowanie konsumenta o ryzyku kursowym nie ogranicza
sie do podania notoryjnego faktu o zmiennoéci kurséw walut, lecz nalezycie poinformowany konsument powinien



by¢ réwniez $§wiadomy skali tej zmiany i jej wplywu na wysoko$¢ jego zobowiazania. Z zeznan powddki wynika
natomiast, ze w trakcie rozmoéw na temat kredytu waloryzowanego do CHF zapewniano kredytobiorce, ze jest to kredyt
bezpieczny. Nikt nie wyjaénil powodce, ze wahania kursu CHF mogg wplywa¢ na wysoko$¢ kapitatu oraz rat, a nadto
nie wytlumaczono jej jak funkcjonuje mechanizm indeksacyjny.

WiarygodnoSci twierdzen powddki nie udalo sie pozwanemu podwazyé jakimkolwiek innym przeprowadzonym
dowodem. Konkretnego zakresu przedstawionych powodki na etapie przedkontraktowym informacji na temat ryzyka
kursowego nie mozna ustali¢ na podstawie zlozonych do akt sprawy przez pozwanego dokumentow.

Zasadnie takze Sad pierwszej instancji pominagt dowdd z zeznan §wiadkéw K. M. (2) i J. C. (1). OkolicznoSci na jakie
zostali powolani w zakresie procedur funkcjonujacych w banku, oraz sposobu ustalania tabel kursowych, pozostaja
irrelewantne dla rozstrzygniecia sprawy, ponadto Swiadkowie nie brali bezpo$redniego udzialu w czynnosciach z
zawarciem umowy kredytu z pow6dka, a zatem przyjaé nalezalo, ze kontynuowanie postepowania dowodowego w tym
zakresie prowadzi¢ bedzie jedynie do przedluzenia postepowania.

W konsekwencji stwierdzi¢ nalezalo, ze Sad I instancji nie naruszyl zadnego z przedstawionych w treéci $rodka
zaskarzenia przepisow postepowania (zarzuty pkt 10 i 11). W konsekwencji Sad Apelacyjny uznal, Ze stan faktyczny w
niniejszej sprawie zostat ustalony prawidlowo oraz podzielit dokonang przez Sad I instancji ocene dowodow.

Nie mozna zgodzi¢ sie z pozwanym, ze bledng byla decyzja Sadu Okregowego o nieprzeprowadzaniu dowodu z opinii
bieglego z dziedziny finanséw, bankowosci i rachunkowosci. Okoliczno$ci wskazane we wniosku o przeprowadzenie
tego dowodu, w szczeg6lnosci realia funkcjonowania kredytéw walutowych, czy metody ustalania kursu CHF w
stosunku do PLN przez pozwany bank i rynkowy charakter ustalonych przez pozwany bank kurséw walut obcych, nie
maja bowiem znaczenia dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy. Zdaniem Sadu Apelacyjnego twierdzenie o dowolnoéci
banku przy ustalaniu kurséw walut ujmowanych w tabelach pozwanego banku musi by¢ odnoszone do postanowien
umowy, a nie ogblnej dzialalno$ci banku w sektorze bankowym, w warunkach konkurencji na rynku ustug bankowych,
ktora ze swej istoty wymusza potrzebe uwzglednienia realiow rynkowych przy ksztaltowaniu kurséw walut w tabelach
banku. Dla oceny roszczen powoda istotnym jest natomiast to, ze sporna umowa kredytu nie precyzuje, jakie
konkretnie parametry ekonomiczne i w jaki konkretnie sposob ustalane sg kursy walut obcych ujmowane w tabelach
banku, co oznacza, ze kursy te byly poza jakakolwiek kontrola powoda jako konsumenta. Ustalanie, czy kursy z tabel
pozwanego banku nie odbiegaly od kurs6w rynkowych, bylo zbedne.

Nalezy réwniez podzieli¢ stanowisko Sadu pierwszej instancji, ze nie wymagato informacji specjalnych ustalenie
wartoSci §wiadczen i okreSlenie wielko$ci roszczen w niniejszym postepowaniu, ktére w istocie sprowadzaly sie do
zastosowania prostych operacji matematycznych, a ustalenia te ostatecznie nie byly kwestionowane przez pozwanego.

W konsekwencji uznac¢ nalezalo, ze Sad pierwszej instancji zasadnie oddalil wnioski pozwanego o przeprowadzenie
wyzej wskazanych dowoddw, a Sad Apelacyjny nie znalazl podstaw, w trybie art. 380 k.p.c. do dopuszczenia dowodu
z opinii bieglego oraz dowodu z zeznan ww. Swiadkéw na okoliczno$ci wskazane w odpowiedzi na pozew.

Jedli chodzi o zarzuty naruszenia prawa materialnego, to co do zasady nalezy zgodzi¢ sie z zarzutami apelacji

pozwanego, zwigzanymi z naruszeniem przez Sad Okregowy art. 353" k.c. w zw. z art. 58 § 1i § 3 k.c. oraz art. 69
ust. 11 2 pr. bankowego w zw. z art. 58 § 1 k.c. jako podstawy stwierdzenia niewazno$ci umowy. Zawarta przez strony
umowa nie naruszala w momencie jej zawarcia art. 69 u pr. bankowego i tym samym brak jest podstaw do przyjecia,
ze jest bezwzglednie niewazna z uwagi na jej sprzeczno$c¢ z tym przepisem, a w zwiazku z tym i z art. 58 k.c. Warunki
z art. 69 pr. bankowego zostaly bowiem spelione i cho¢ zastosowanie mechanizmu przeliczeniowego opartego na
tabelach kursowych pozwanego moglo prowadzi¢ do obcigzenia strony powodowej obowigzkiem zwrotu sum kapitalu
o innej warto$ci rynkowej od pierwotnie przekazanych do wykorzystania, to tego rodzaju rozwigzanie uznawano w
judykaturze za dopuszczalne (zob. wyroki Sadu Najwyzszego z 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16, LEX nr 23083211z 14
lipca 2017 1., II CSK 803/16, OSNC 2018/7-8/79) oraz ostatecznie zaakceptowane zostalo przez ustawodawce, ktory
w ustawie z 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy pr. bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. nr 165, poz. 984)



uzupekit pr. bankowe o nowe przepisy art. 69 ust. 2 pkt 4a i ust. 75b, majace zastosowanie takze do uméw zawartych
przed wej$ciem w zycie ustawy nowelizacyjnej w odniesieniu do niesplaconej jeszcze czeSci kredytu. Takze instytucja
spreadu byla przedmiotem wypowiedzi orzeczniczych (zob. wyroki Sadu Najwyzszego: z 19 marca 2015 r., IV CSK
362/14, LEX nr 1663827; z 22 stycznia 2016 ., I CSK 1049/14, OSNC 2016/11/134 i powolany wyzej wyrok w sprawie
IV CSK 285/16), jak i dopuscil te instytucje ustawodawca w ustawie z 12 maja 2011 r. o kredycie konsumenckim (Dz.
U. nr 126, poz. 715 ze zm.).

Mozna wiec przyjac co do zasady, ze umowa kredytu indeksowanego oraz denominowanego, ktéra zostala powigzana
z waluta fanka szwajcarskiego nie narusza istoty umowy kredytowej i mieéci sie w jej ramach konstrukeyjnych
(essentialia negoti). W ocenie Sadu odwolawczego umowa stron wyczerpywala wszystkie elementy konstrukcyjne
umowy kredytu okreSlone w art. 69 pr. bankowego, jednakze cze$¢ z nich — mechanizm przeliczeniowy — byla

okreélona w sposbb nieuczciwy i naruszajacy art. 385" k.c., o czym szerzej ponizej. Przyjecie art. 385" § 1 k.c. jako
wzorca do kontroli zapisow umowy wylacza mozliwosé odwolywania sie do przekroczenia swobody kontraktowej w
danym stosunku umownym czy zasad wspolzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.p.c.). Przepisy konstruujace instytucje
abuzywno$ci stanowia bowiem przepisy szczegoélne w stosunku do art. 3531 k.c. i przez to wylaczaja jego stosownie. W

sytuacji kolizji czy to art. 353" k.c. czy tez art. 58 k.c. czy art. 385" k.c. nalezy daé pierwszenstwo art. 385" k.c., traktujac
go jako lex specialis w zakresie ochrony konsumenckiej, wzgledem ogdlnych regulacji kodeksowych.

Sporne klauzule zastrzezone w umowie kredytu waloryzowanego do waluty obcej, a zatem takze klauzule ksztaltujace
mechanizm indeksacji i denominacji, okreslaja glowne $§wiadczenie kredytobiorcy (zob. np. wyroki Sagdu Najwyzszego
z 11 grudnia 2019 r., #V CSK 382/18, OSNC-ZD 2021, nr 2, poz. 20; z 24 lutego 2022 r., Il CSKP 45/22, LEX nr
3404615; z 27 maja 2022 r., II CSKP 395/22, LEX nr 3404809 oraz wyroki TSUE z 30 kwietnia 2014 r., C-26/13,
Kasler i Kaslerné Rabai, pkt 49-50; z 26 lutego 2015 r., C-143/13, Matei, pkt 54; z 23 kwietnia 2015 r., C-96/14, Van
Hove, pkt 33; z 20 wrzesnia 2017 r., C-186/16, Andriciuc i in.

W orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej przyjmuje sie, ze zawarta w umowie kredytu klauzula
ustalajaca cene zakupu i sprzedazy waluty obcej, do ktorej kredyt jest indeksowany, powinna na podstawie jasnych
i zrozumialych kryteribw umozliwi¢ wlasciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu
konsumentowi zrozumienie sposobu ustalania kursu wymiany waluty obcej stosowanego w celu obliczenia kwoty rat
kredytu, w taki sposob, aby konsument mial mozliwos¢ w kazdej chwili samodzielnie ustali¢ kurs wymiany stosowany
przez przedsiebiorce (zob. m.in. wyrok TSUE z 18 listopada 2021 r., sygn. C-212/20, Legalis nr 2632867). Dlatego
tez nietrafne sg argumenty ze z punktu widzenia kredytobiorcy istotny jest jedynie ostateczny kurs, a nie sposob jego
ustalania, a takze, ze brak informacji o tym w jaki sposob funkcjonuje mechanizm waloryzacyjny nie przesadza, ze
kursy tabeli banku mogly by¢ ksztaltowane w spos6b dowolny.

Zaznacza sie takze, ze postanowienia umowne, ktére uzalezniaja warunki waloryzacji §wiadczenia pienieznego
wylgcznie od woli banku — oparte na ustalanych w dowolny sposéb tabelach kursowych — sa nieuczciwe, albowiem sa
przejawem wykorzystywania pozycji dominujacej przedsiebiorcy i prowadza do naruszenia rownowagi kontraktowe;j.
Sad Najwyzszy wielokrotnie wskazywal, a Sad w niniejszym skladzie podziela, ze postanowienia umowy maja
charakter niedozwolony, gdy okreslenie wysokoSci naleznoéci obcigzajacej konsumenta z odwolaniem do tabel kurséw
ustalanych jednostronnie przez bank, bez wskazania obiektywnych kryteriéw, jest nietransparentne, pozostawia pole
do arbitralnego dzialania banku i w ten sposob obarcza kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz narusza
roéwnorzedno$¢ stron (zob. wyroki Sadu Najwyzszego: z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344; z 22
stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC 2016, nr 11, poz. 134; z 1 marca 2017 r., [V CSK 285/16, LEX nr 2308321; z 4
kwietnia 2019 r., ITII CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115). Jednocze$nie oceny czy kredytobiorca mial zapewniona
taka mozliwo$¢ nalezy dokonywa¢ na chwile zawarcia umowy (zob. m.in. uchwale Sadu Najwyzszego z 20 czerwca
2018 r., III CZP 29/17, OSNC 2019, nr 1, poz. 2).

Sad odwolawczy nie ma watpliwosci, ze kredytobiorca na podstawie uksztaltowanego w umowie mechanizmu
indeksacji, ktéry zostal oparty na zastosowaniu w nim blankietowego odeslania do tabel kursowych, nie mial
zapewnionego wlaSciwego standardu ochrony konsumenckiej. W treSci umowy oraz w ogélnych warunkach



kredytowania nie znalazlo sie wyjasnienie w jaki sposob i na jakiej podstawie bedzie dochodzi¢ do przeliczeh PLN
na CHF i CHF na PLN. Postanowienia umowne zwigzane ze sposobem ustalania tabel kursowych byly blankietowe i
nieweryfikowalne. Wynika z nich tylko tyle, ze bank tego rodzaju tabele stosuje, bez wyjaénienia w jaki sposob sg one
ustalane i jak to przeklada sie na sytuacje powoda. Tak skonstruowany mechanizm przeliczeniowy oparty na tabelach
kursowych nie spelnia przestanek, ktore zostaly zakreslone w cyt. powyzej wyroku TSUE o sygn. C-212/20. Powo6dka
nie miala takze przekazanej jakiejkolwiek wiedzy w zakresie klauzul indeksacyjnych na podstawie umowy, broszur
informacyjnych czy tez informacji uzyskanych od przedstawicieli pozwanego na etapie przedkontraktowym. Takiego
waloru nie miala takze znajdujaca sie w aktach sprawy informacja dla wnioskodawcow. Nie wykazano takze, aby w
sposob pelny i rzetelny wyjasniono powodce ten mechanizm.

W zwigzku z tym, analizowane postanowienia nalezalo uznaé za nietransparentne, pozostawiajgce pole do arbitralnego
dzialania banku i w ten spos6b obarczajace kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz naruszajace w sposb
razacy rownorzedno$¢ stron.

Oceny tej nie zmienialoby nawet ustalenie, ze kursy CHF stosowane przez pozwanego nie odbiegaja od kurséw
stosowanych w obrocie konsumenckim, opierajacych sie na popycie i podazy, czy kurséw publikowanych przez
NBP, albowiem jest to okoliczno$¢ z zakresu wykonywania umowy, nieistotna dla oceny abuzywnosci (zob. art.

3852 k.p.c.). Klauzula abuzywna krzywdzi konsumenta i podlega wyeliminowaniu juz z samego faktu jej istnienia
w umowie. Jednocze$nie pozwany nie wskazal jakiegokolwiek instrumentu lub mechanizmu, ktéry ograniczalby
mu mozliwo$é dowolnego i nieograniczonego ksztaltowania wysoko$ci kurséw CHF. Do odmiennych wnioskéw nie
prowadzi ustalenie, ze w pozwanym banku obowiazywaly procedury, na podstawie ktorych tworzono tabele. Nie
wykazano bowiem, ze powodka w momencie zawierania umowy zostala z nimi zapoznana, a nadto sam fakt ich
obowiazywania nie prowadzi do wniosku, Ze bank nie posiadal dowolnosci w ich ksztaltowaniu.

W konsekwencji zapisy § 2 ust. 2 umowy oraz § 7 ust. 1 umowy w zakresie w jakim odsytaja do tabel kursowych banku

nie moga byé traktowane jako postanowienia jednoznaczne w myél art. 385" § 1 zd. 2 k.c.

Jednocze$nie uksztaltowanie stosunku obligacyjnego, ktéry ustanawia nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i
obowiazkéw na niekorzy$¢ konsumenta — ze wzgledu na pelna dowolnosé w ksztaltowaniu tabel kursowych, a przez
to na mozliwo$¢ arbitralnego wplywania na jego wysoko$é, jest w sposob razacy sprzeczne z dobrymi obyczajami, co
wyraza sie w uzaleznieniu wysokoSci Swiadczenia spelnianego przez konsumenta od swobodnej decyzji przedsiebiorcy,
a wiec tylko jednej strony spornego stosunku cywilnoprawnego. Takie uksztaltowanie stosunku zobowigzaniowego
musi by¢ uznane za znaczgco naruszajace rownowage stron i w konsekwencji razgco naruszajace interesy konsumenta.
Dodatkowo, powodka w momencie zawierania umowy nie miala faktycznej mozliwosci pozyskania informacji na
temat tego w jaki sposob bank bedzie wyznaczal wysoko$¢ kursu, a przez to nie mogl dokonaé wlasciwej oceny czy
przedstawiony mu produkt jest zgodny z jego oczekiwaniami oraz czy nie narusza jego intereséw.

Nadto postanowienia umowne nie zostaly indywidualnie uzgodnione ze strona powodowa. Mozliwo$¢ indywidualnego

uzgadniania umowy w rozumieniu 385" § 3 k.c. to mozliwoéé realnego wplywania na jej tre§¢. Do uznania
postanowienia za indywidualnie uzgodnione nie wystarcza ustalenie, zZe cala umowa byla przedmiotem negocjacji,
ale nalezy ustali¢, iz przedmiotem negocjacji (indywidualnych ustalen) byto konkretne jej postanowienie (zob. wyrok
Sadu Najwyzszego z 10 grudnia 2019 r., IV CSK 443/18, LEX nr 2775316).

Nawet jesli strona powodowa samodzielnie zdecydowala sie na zawarcie umowy o kredyt indeksowany waluta CHF,
majac do wyboru réowniez kredyt zlotbwkowy oraz samodzielnie wypeila i zlozyla wniosek kredytowy, w ktorym
wybrala pewne (i to nieliczne) parametry kredytu, takie jak jego wysoko$¢, metoda splaty, okres kredytowania, waluta
splaty czy waluta kredytu, to nie prowadzi to do uznania, ze indywidualnym ustaleniom podlegaly zakwestionowane
mechanizmy przeliczeniowe. Dopiero uznanie, ze sam mechanizm przeliczeniowy podlegal negocjacjom mogloby
prowadzi¢ do uznania, ze sporne postanowienia zostaly uzgodnione indywidualnie. Postepowanie dowodowe nie
dalo jednak podstaw do przyjecia, ze powodka mogla wybrac czy chce, aby przeliczenie odbywalo sie wedlug tabel
kursowych pozwanego na okre$lonych i znanych jej zasadach, czy np. na podstawie tabel NBP. Wybor opcji w



tym zakresie nie znalazl sie w treSci wniosku kredytowego oraz nie naprowadzono zadnych dowodéw na to, ze
klauzule przeliczeniowe poddano negocjacjom. Material dowodowy nie dal podstawy do uznania, ze powoda chociazby
poinformowano, ze moze negocjowaé umowe kredytu.

Sad podkresla, ze nawet jesli konsument samodzielnie decyduje sie na wybor kredytu powiazanego z walutg CHF
i stosowania wobec niego tabel kursowych, to nie uniemozliwia to dokonywania kontroli zgodnoSci z prawem
zobowigzania zaciagnietego w taki spos6b. Odmienny poglad wypaczalby sens konstrukeji kontroli abuzywnoSci,
ktorej z zalozenia dokonuje sie po jej zawarciu.

Dodatkowo postepowanie dowodowe nie wykazalo, aby pozwany przedstawit kredytobiorcy w sposéb pemhy i
rzetelny informacje w przedmiocie faktycznego ryzyka wigzacego sie z tak skonstruowanym kredytem powigzanym
z walutg obca. Jak juz wyzej wskazano przed zawarciem umowy kredyty powodka nie uzyskala faktycznej wiedzy o
rzeczywistym ryzyku kursowym, ktéra to informacja moglaby wplynaé na podjecie przez niego decyzji w przedmiocie
zawarcia umowy kredytu denominowanego kursem CHF. Nie naprowadzono zadnych twierdzenh — co obciazalo
pozwanego — ze konsumenta rzetelnie zapoznano ze specyfikg kredytu indeksowanego.

Takiego waloru nie ma podpisana wraz z wnioskiem kredytowym informacja dla wnioskodawcow ubiegajacych sie
o produkty hipoteczne indeksowane do waluty obcej, oparte na zmiennej stopie procentowej. Informacja ta ma
charakter wistocie calkowicie blankietowy. Fakt, ze kursy walut sie zmieniaja oraz ze inny jest kurs kupna waluty od jej
sprzedazy jest powszechnie znany. Na podstawie tych podstawowych informacji nawet przecietny kredytobiorca mogt
sie spodziewac, ze uzaleznione od kursu franka raty kredytu nie beda réwne — moga male¢ i rosngé. Podpisane przez
powoda zapewnienie nie pozwala na ustalenie, ze udzielone powodowi informacje wykraczaly poza te oczywistosé.
Konsument — posiadajac nawet elementarng znajomo$¢ rynku finansowego — godzac sie na wprowadzenie do umowy
kredytowej zawieranej na wiele lat mechanizmu indeksacji, a przez to i ryzyka kursowego, winien zna¢ i rozumieé
skutki zaciagnietego zobowiazania i wplyw waloryzacji na wysokoé¢ catego zobowigzania, o co powinien zadbac
pozwany. Podkres$li¢ przy tym nalezy — co bank z pewno$cia wiedzial — ze w momencie zawierania spornej umowy kurs
CHF byl sztucznie utrzymywany na niskim poziomie przez instytucje Szwajcarii. Potegowatlo to ryzyko, ze kurs moze
wzrosnac¢ w niekontrolowany sposéb w sytuacji jego uwolnienia i ksztaltowania go w sposéb rynkowy. Okolicznoéc
ta podwyzszala stopien staranno$ci pozwanego co do jasnego zobrazowania potencjalnego ryzyka i jego wplywu nie
tylko na wysoko§¢ rat, ale tez calo$¢ zadluzenia, ktére moglo przewyzszaé warto$¢ nabywanego za kredyt majatku.

Znamienne jest to, ze bank w toku postepowania nie przedstawil jakichkolwiek kontrdowodéw, ktore umozliwilyby
ustalenie stanu odmiennego lub chociazby poddaly w watpliwo$é wiarygodno$ci zeznan kredytobiorcy zlozonych
w tym zakresie. Zaden z przestluchanych §wiadkéw nie wskazal jakie konkretnie informacje zostaly przedstawione
powddce na etapie przedkontraktowym. Pozwany nie przedstawil takze zadnych symulacji, broszur informacyjnych,
itd., co do ktdrych istnialaby pewnosci, ze w chwili zawierania umowy stron zostaly one powddce przedstawione i
ktoére ktére umozliwilyby im pelne i rzetelne zobrazowanie ich pozycji w podejmowanym zobowigzaniu kredytowym.

Trudno wiec uznaé — jak sugeruje to pozwany w swojej apelacji — ze procedura udzielania kredytu wobec powoda
zostala przeprowadzona w sposéb prawidlowy. TSUE wyjaénil — czym Sad w niniejszej sprawie czuje sie zwigzany
— ze ochrona przewidziana w dyrektywie 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
przystuguje kazdemu konsumentowi, a nie tylko temu, ktérego mozna uzna¢ za wtasciwie poinformowanego oraz
dostatecznie uwaznego i rozsadnego przecietnego konsumenta (zob. post. TSUE z 10 czerwca 2021 r., C-198/20,
(...) p-ko (...), LEX nr 3185889). Podkresli¢ nalezy, ze art. 3851 k.c. dla stwierdzenia abuzywno$ci postanowienia
umowy wymaga, aby postanowienie nie bylo uzgodnione indywidualne, a nadto aby naruszalo w sposob razacy
interesy konsumentow i dobre obyczaje. W przepisie tym nie przewidziano uzaleznienia orzeczenia w przedmiocie
abuzywno$ci od indywidualnych cech konsumenta, takich jak poziom jego wyksztalcenia lub zakres do$wiadczenia.
Nalezy uznaé, ze nawet brak zainteresowania konsumenta wadami zaoferowanego mu produktu, jak réwniez
niezwrdcenie sie przez konsumenta o udostepnienie wzorca umownego w celu zapoznania sie z nim poza lokalem
przedsiebiorcy, czy tez nawet zaniechanie konsumenta zapoznania sie ze wzorcem przed jego podpisaniem, nie
zwalnia przedsiebiorcy z wykonania pelnego i rzetelnego obowigzku informacyjnego lub co najmniej z obowiazku



upewnienia sie, ze konsument wiedze na odpowiednim poziomie posiada. W kontekscie okoliczno$ci niniejszej sprawy
nie ma wiec znaczenia czy powodka umowe przeczytala lub czy tez zadawala pytania w celu wyja$nienia swoich
watpliwosci.

Wykladni art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nalezy
dokonywa¢ w ten sposob, ze w ramach umowy kredytu indeksowanego w walucie obcej wymodg przejrzystosci
warunkéw tej umowy, przewidujacych, ze waluta obca jest waluta rozliczeniowa, co powoduje skutek w postaci
ponoszenia ryzyka kursowego przez kredytobiorce, jest speliony, jezeli przedsiebiorca dostarczyl konsumentowi
wystarczajacych i doktadnych informacji pozwalajacych na to, aby przecietny konsument wlasciwie poinformowany
oraz dostatecznie uwazny i rozsadny byl w stanie zrozumie¢ konkretne dzialanie przedmiotowego mechanizmu
finansowego i oszacowacé w ten sposéb, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, konsekwencje ekonomiczne
— potencjalnie istotne — takich warunkéw dla swoich zobowigzan finansowych w calym okresie obowiazywania tej
umowy (zob. wyrok TSUE z 10 czerwca 2021 r., C-776/19, LEX nr 3183143 — w polaczonych sprawach francuskich).
Sad odwolawczy nie ma watpliwoéci, ze pozwany bank nie dostarczy! kredytobiorcy tego rodzaju informacji.

Wprawdzie w momencie zawierania umowy stron nie obowigzywaly zadne przepisy, ktore wskazywalyby na zakres
informacji, ktore potencjalny kredytobiorca winien otrzymac od banku na etapie przedkontraktowym. Nie zwalnialo

to jednak bankéw w wynikajacego z art. 385" k.c. obowigzku nalezytej starannoéci oraz zakazu naruszania w sposéb
razacy intereséw konsumenta i dobrych obyczajoéw. Sad nie ma watpliwosci, ze powoda nie poinformowano w sposéb
pelny i rzetelny o wszystkich aspektach zaoferowanego mu produktu.

W zwigzku z powyzszym Sad Apelacyjny podzielit stanowisko Sadu Okregowego co do abuzywno$ci klauzul
przeliczeniowych, tj. tych odnoszacych sie do stosowania tabel kursowych banku, a przy tym uznal, ze sam mechanizm

indeksacji jest sprzeczny z art. 385" k.c.

Sad Apelacyjny podziela poglad Sadu I instancji, ze po wyeliminowaniu z treSci umowy bezskutecznych klauzul
przeliczeniowych, ktore zostaly uznane za abuzywne, brak jest mozliwosci, w szczegblnosci z uwagi brak przepiséw
normatywnych, w tym i dyspozytywnych, do uzupelnienia powstalej w ten sposéb luki w zakresie dotyczacym
glownych §wiadczen stron. Z tego wzgledu nie mozna uznaé za dopuszczalne utrzymania w dalszej czeSci umowy stron,
poniewaz po wyeliminowaniu odeslania do tabel staje sie ona niestosowalna i jej utrzymanie byloby tylko pozorne.
Jednocze$nie powbddka nie wyrazata woli utrzymania umowy w mocy w pozostalym zakresie.

W wyroku TSUE z 2 wrze$nia 2021 r., C-932/19 (LEX nr 3215513) wskazano, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13
w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nie stoi na przeszkodzie przepisom krajowym,
ktdre, w odniesieniu do umoéw kredytu zawartych z konsumentem, prowadza do stwierdzenia niewazno$ci warunku
dotyczacego roznicy kursowej uznawanego za nieuczciwy i zobowigzuja wlasciwy sad krajowy do zastgpienia go
przepisem prawa krajowego nakazujacym stosowanie oficjalnego kursu wymiany, nie przewidujac dla tego sadu
mozliwo$ci uwzglednienia zadania zainteresowanego konsumenta, zmierzajacego do uniewaznienia umowy kredytu
w caloéci, nawet jesli ten sad uznalby, zZe utrzymanie w mocy tej umowy byloby sprzeczne z interesami konsumenta,
zwlaszcza w $wietle ryzyka kursowego, ktore konsument nadal ponosilby na podstawie innego warunku umowy,
pod warunkiem, ze ten sam sad jest jednak w stanie dokona¢ odpowiednich ustalen w ramach wykonywania
przystugujacych mu suwerennych uprawnien w zakresie oceny dowodéw, a wola wyrazona przez tego konsumenta
nie moze nad nimi przewazac, oraz ze zastosowanie Srodkow przewidzianych przez te przepisy krajowe pozwala na
przywroécenie sytuacji prawnej i faktycznej tego konsumenta, jaka istnialaby w braku tego nieuczciwego warunki.

Nalezy jednak podkresli¢, ze w polskim porzadku prawnym nie ma przepisow powszechnie obowiazujacych,
ktére umozliwialyby uregulowanie miedzy stronami kwestii zwigzanych z przeliczeniami walutowymi kredytu.
Ustawodawca nie podjal sie takiej regulacji ani w ustawie Prawo bankowe, ani w szczeg6lnoéci w ustawie z 29 lipca
2011 r. 0 zmianie ustawy — pr. bankowe oraz niektérych innych ustaw (tzw. ustawa antyspreadowa). Zmiany tych
aktow prawnych, do ktérych dochodzilo po zawarciu spornej umowy stron, nie mialy charakteru sanacyjnego.



Nie moze tego rodzaju regulacji stanowi¢ rowniez art. 358 § 2 k.c. Przepis ten, stanowiacy ze warto$¢ waluty obcej (na
potrzeby przeliczenia zobowiazania wyrazonego w walucie obcej na walute polska) okre$la sie wedlug kursu $redniego
oglaszanego przez Narodowy Bank Polski z dnia wymagalno$ci roszczenia, wszedl bowiem w zycie 24 stycznia 2009
r., zatem po zawarciu przez strony umowy kredytu. Wprowadzajaca go ustawa o zmianie ustawy — Kodeks cywilny
oraz ustawy — Prawo dewizowe z 23 paZdziernika 2008 r. (Dz. U. nr 228, poz. 1506), nie zawiera za$ przepisow
intertemporalnych przewidujacych mozliwo$é jego zastosowania do stosunkéw prawnych wezes$niej nawigzanych.
Przed wejsciem tej nowelizacji w zycie, art. 358 k.c. wyrazal jedynie zasade walutowosci, ktorej zakres byt ograniczony
— m.in. w stosunku do bankéw — przez regulacje prawa dewizowego (zob. art. 4 pkt 3 ustawy z 18 grudnia 1998 r. —
pr. dewizowe, Dz. U. nr 160, poz. 1063 ze zm.).

W powolanej juz wyzej sprawie C-19/20 TSUE uznal, ze art. 6 ust. 1 i art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13 w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nie stoja na przeszkodzie temu, by sad krajowy usunagl jedynie
nieuczciwy element warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem, w wypadku gdy zniechecajacy
cel tej dyrektywy jest realizowany przez przepisy krajowe, o ile element ten stanowi odrebne zobowigzanie
umowne, ktére moze by¢ przedmiotem indywidualnej kontroli pod katem nieuczciwego charakteru. Stoja jednak na
przeszkodzie temu, by sad usunatl jedynie nieuczciwy element warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a
konsumentem, jezeli takie usuniecie sprowadzaloby sie do zmiany istoty tego warunku.

Oznacza to, ze aby w ogole moc mowi¢ o mozliwo$ci wypelnienia luki i utrzymania pozostalej czeSci umowy w mocy,
konieczne jest spelnienie dwoch warunkéw — zagrozenia interes6w konsumenta (co zostalo wykazane) oraz wola
konsumenta co do utrzymania spornej umowy w mocy.

Analiza caloksztaltu postawy i stanowiska procesowego powodki w toku postepowania prowadzi do wniosku, ze
ostatecznie nie wyraza ona woli dalszego utrzymania umowy w mocy po eliminacji klauzul przeliczeniowych. Juz w
pozwie oraz w odpowiedzi na apelacje pozwanego powodka nie wyrazala zgody na utrzymanie umowy w mocy. W
zwiazku z tym nalezalo uznaé, ze K. M. (1) w dostateczny sposdb wyrazila wole stwierdzenia niewaznoSci spornej
umowy. Klauzul abuzywnych i umowy nie sanuje takze okoliczno$¢, ze powodka przez wiele lat splacata kredyt i nie
kwestionowala jego zapisow. Takie zapatrywanie wypaczaloby sens konstrukeji kontroli abuzywnosci, ktorej — jak juz
wskazano — z zalozenia dokonuje sie po zawarciu umowy.

Za stwierdzeniem niewaznoSci umowy przemawia réwniez to, ze wyeliminowanie klauzul przeliczeniowych i
zwigzanego z nimi ryzyka walutowego charakterystycznego dla podpisanej przez strony umowy jest rownoznaczne
z tak daleko idacym jej przeksztalceniem, ze nalezy ja uznaé¢ za umowe o odmiennej istocie i charakterze, cho¢by
nadal chodzilo tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu, a to oznacza, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju
klauzul utrzymanie umowy o charakterze zamierzonym przez strony nie jest mozliwe, na co wielokrotnie zwracano
juz uwage w orzecznictwie (zob. wyroki TSUE z 14 marca 2019 r., C-118/17, LEX nr 2631770; z 5 czerwca 2019
r., w sprawie C-38/17, LEX nr 2677174; wyrok Sadu Najwyzszego z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, OSNC-
ZD 2021/2/20). TSUE wielokrotnie podkreslal, ze celem dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéow w
umowach konsumenckich jest nie tylko ochrona konsumentéw, ale takze pietnowanie nieuczciwych praktyk bankow
i przeciwdzialanie nim. Zaakceptowanie stanowiska pozwanego i utrzymanie umowy w mocy, przyczynitoby sie
do wyeliminowania zniechecajacego skutku wywieranego na przedsiebiorcow, gdyz w przypadku zastosowania
nielojalnego zapisu byliby oni chronieni przez sad krajowy, ktory uzupelialby umowe w niezbednym zakresie.

Wprawdzie art. 385" § 1 k.c. nie przewiduje sankcji niewaznoéci calego stosunku prawnego w przypadku ujawnienia
w jego treSci klauzul abuzywnych, to jednak trzeba mieé na uwadze, ze uznanie bezskuteczno$ci klauzul odnoszacych
sie do przeliczania waluty wedlug kursu narzucanego jednostronnie przez bank, powoduje niemozliwo$¢ realizowania
calej umowy. Skutek jest wiec analogiczny do niewazno$ci wynikajacej z art. 58 § 1 k.c.

Zaznaczy¢ tez nalezy, ze art. 385V k.c. i n. zostal wprowadzony do polskiego porzadku prawnego ustawa z 2
marca 2000 1. o ochronie niektérych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialno$ci za szkode wyrzadzona przez



produkt niebezpieczny, ktora stanowila implementacje m.in. dyrektywy 93/13/EWG. Oznacza to, ze przy jego
interpretacji konieczne jest odniesienie sie do w/w dyrektyw. Zgodnie z art. 267 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej — ktory jako umowa miedzynarodowa ratyfikowana za uprzednig zgoda parlamentu wiaze sad
— Trybunal Sprawiedliwoéci UE jest wlaSciwy do orzekania m.in. o wykladni aktéw przyjetych przez jednostki
organizacyjnej Unii. Sady panistw czlonkowskich nie powinny przyjmowaé innej interpretacji przepisow prawa
wspoélnotowego niz wskazana w orzeczeniach TSUE, ktére zawieraja wykladnie przepisow prawa, ze wzgledu
na zapewnienie jednolitego stosowania prawa wspdlnotowego we wszystkich panstwach europejskich. Sad jest
zwigzany przywolanymi wyzej judykatami TSUE, w ktorych dokonywano wykladni przepiséw dotyczacych ochrony
konsumentéw przed nieuczciwymi postanowieniami umowy.

Wyeliminowanie z tre$ci umowy o kredyt indeksowany klauzul przeliczeniowych prowadzi do uznania, ze w jej
tresci brak jest esentialia negoti umowy kredytowej w zakresie postanowien, ktére umozliwiaja ustalenie wysokoSci
poszczegblnych rat do splaty (zob. art. 69 ust. 2 pkt 4 pr. bankowego). Sprzeczno$é umowy z art. 69 pr. bankowego

ma charakter nastepczy, aktualizuje sie dopiero po zastosowaniu art. 385" k.c. oraz po eliminacji abuzywnych zapiséw
przeliczeniowych.

W zwiazku z tym Sad Apelacyjny podzielil stanowisko Sadu I instancji uznajac, ze eliminacja z umowy klauzul
abuzywnych prowadzi do stwierdzenia jej niewazno$ci- zob. tez postanowienie Sadu Najwyzszego z 7 grudnia 2022
r., I CSK 3271/22, LEX nr 3460021, w ktérym przedstawiono istotne kwestie zwigzane z kredytami powigzanymi z
waluta franka szwajcarskiego z odwolaniem do aktualnego orzecznictwa klauzul abuzywnych jest juz samo w sobie
sprzeczne z tymi zasadami.

Stwierdzenie niewazno$ci umowy kredytowej ze skutkiem ab initio i ex tunc aktualizuje mozliwo$¢ zastosowania w
sprawie przepisow art. 405 k.c. oraz art. 410 § 1i 2 k.c., a takze art. 411 pkt 2 k.c. przy ocenie charakteru §wiadczenia
spelnionego przez powodke tytulem splaty raty kredytu. Z uwagi na upadek umowy $wiadczenia stron spelnione w
celu jej wykonywania staja sie Swiadczeniami nienaleznymi w rozumieniu art. 410 § 2 k.c., zgodnie z teoria dwoch
kondycji, co Sad Apelacyjny za Sadem Najwyzszym podziela (zob. m.in. uchwala SN z 7 maja 2021 r., III CZP 6/21,
OSNC 2021, nr 9, poz. 56). W realiach niniejszej sprawy nie ma znaczenia czy powodka spelniala sporne §wiadczenie
dobrowolnie lub z zastrzezeniem zwrotu, albowiem podstawa §wiadczenia odpadla dopiero nastepczo. Z tego samego
powodu bez znaczenia pozostaje powolywanie sie przez pozwanego na art. 411 pkt 4) k.c. Pozwany nie mog} sie takze
powolywa¢ na zasady wspolzycia spolecznego. Ich zastosowanie jest wylaczone w stosunku do podmiotéw, ktore same
dopuszczajg sie ich naruszenia. Sad Apelacyjny nie ma watpliwoSci, ze pozwany stosujac niedozwolone zapisy umowne
naruszyt takze i zasady wspolzycia spolecznego.

Ze wzgledu na to, ze powodka w okresie od poczatku wykonywania spornej umowy uiscila na rzecz pozwanego
191.917,93 z} oraz 27.412,41 CHF (okoliczno$é niekwestionowana przez pozwanego) to powddka K. M. (1) moze sie
domagac zwrotu tej tych kwot.

Pozwany w toku postepowania apelacyjnego zltozyt o§wiadczenie o skorzystaniu z prawa zatrzymania z wzajemnego
roszczenia przystugujacego mu z tytulu zwrotu wyplaconej powddce kwoty kredytu, tj. 503.484,99 zl podnoszac
jednoczeénie procesowy zarzut zatrzymania .

Jak wyjasnit Sad Najwyzszy w uzasadnieniu do wyroku z 26 czerwca 2003 r. (sygn. V CKN 417/01, Legalis), zarzut
prawa zatrzymania, ma podwdjny charakter. W zakresie prawa materialnego stanowi on jednostronne o§wiadczenie
woli, prowadzgce do zahamowania skuteczno$ci roszczenia strony przeciwnej (art. 461 § 1, art. 496, 497 k.c.).
Powolanie sie na ten zarzut w trakcie procesu jest czynnoS$cia procesowa o charakterze zarzutu merytorycznego. Sfera
prawa materialnego pozostawiona jest swobodnemu uznaniu uprawnionego, a co za tym idzie zglaszanie opartych
na nim zarzutow jest dopuszczalne na kazdym etapie postepowania. Realizacja prawa zatrzymania nastepuje bowiem
przez jednostronne o$wiadczenie woli, ktére prowadzi do zahamowania skuteczno$ci roszczenia strony przeciwne;j.
Zarowno o$wiadczenie o skorzystaniu z prawa zatrzymania (czynno$§¢ materialnoprawna), jak i procesowy zarzut
zatrzymania pozwany podnidst w toku postepowania sadowego przed Sadem II instancji. Wobec braku regulacji



dotyczacej terminu jego zloZenia, nalezalo uznaé, ze pozwany maogl to uczyni¢ do czasu wydania wyroku przez Sad
IT instancji.

Powddka z tytulu zawartej umowy kredytu otrzymala od pozwanego kwote 503.484,99 zl, ktora na skutek upadku tej
umowy, stala sie §wiadczeniem nienaleznym.

Umowe o kredyt bankowy nalezy zaliczy¢ do umoéw wzajemnych w rozumieniu art. 487 § 2 k.c. (por. wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 7 marca 2017 r., sygn. II CSK 281/16, LEX nr 2294390, a takze: L. Wegrzynowski, ,Teoria salda
czy teoria dwoch kondykeji? Zasady rozliczen z niewaznej umowy kredytu frankowego”, Przeglad Prawa Handlowego,
nr 5z 2021 1., str. 33 — 41 oraz B. Bajor i in., ,Prawo bankowe. Komentarz do przepiséw cywilnoprawnych”, Wolters
Kluwer, Warszawa 2020, str. 465 itp.). Z tresci art. 69 ustawy — Prawo bankowe wprost wynika, ze odpowiednikiem
Swiadczenia pienieznego banku jest odpowiednie $wiadczenie pieniezne kredytobiorcy w postaci obowigzku zaplaty
oprocentowania, prowizji i innych oplat. Majac na uwadze tres¢ art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c. - obowigzek zwrotu
wykorzystanego kapitalu jest w relacji do obowigzku oddania Srodkéw pienieznych do dyspozycji kredytobiorcy
czym$ wiecej niz zobowigzaniem do $§wiadczenia wzajemnego (ma charakter bardziej podstawowy niz obowiazek
zaplaty oprocentowania czy wynagrodzenia), co uzasadnia zastosowanie tego przepisu takze w tym przypadku (w celu
zabezpieczenia roszczenia restytucyjnego banku) z odwolaniem do rozumowania a minori ad maius (por. uchwala
Sadu Najwyzszego z dnia 16 lutego 2021 r, sygn.. III CZP 11/20, OSNC, z. 6 z 2021 r., poz. 40 oraz uzasadnienie do
uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r. sygn. III CZP 6/21).

Dla skutecznego podniesienia omawianego zarzutu pozwany nie musial takze stawia¢ swojej wzajemnej wierzytelnosci
w stan wymagalno$ci w rozumieniu przepisu art. 455 k.c. (czyli przez wezwanie do jej zaplaty). Ze swej istoty, prawo
zatrzymania jest zarzutem o charakterze dylatoryjnym (op6zniajacym, hamujacym), powodujacym, iz $wiadczenie nie
staje sie (przestaje by¢) wymagalne, za$ roszczenie drugiej strony o spelnienie tego Swiadczenia staje sie bezskuteczne.
Powoduje to, ze druga strona nie bedzie mogla domaga¢ sie ani spelnienia §wiadczenia, ani realizowac jakichkolwiek
innych uprawnien, ktére wynikaja z niewykonania zobowiazania przez strone powstrzymujaca sie ze spelnieniem
$wiadczenia (por. np. J. C., P. N., ,Kodeks cywilny. Komentarz aktualizowany do art. 496 k.c.”, Lex/el 2022). Dla
wywolania takiego skutku wystarczajace jest istnienie po stronie retencjonisty wierzytelnosci wzajemnej, a nie jej
wymagalno$¢.

Wymaga tez podkreslenia, ze podstawowy interes pozwanego, wyrazony jego stanowiskiem procesowym, nie polega
na odzyskaniu nienaleznego §wiadczenia ale na utrzymaniu i kontynuowaniu wykonywania zawartej miedzy stronami
umowy kredytu. Pozwany nie podni6st zarzutu zatrzymania pod warunkiem, lecz zarzut ten ma charakter ewentualny.

Sad Apelacyjny uwzglednil niekwestionowane przez strony okolicznoéci, a mianowicie podniesienie przez powodke w
toku postepowania przed Sadem Okregowym w Poznaniu (sygn. akt I C 2592/22) zarzutu potracenia. Jednocze$nie
wskazaé nalezy, ze stron nie kwestionowaly okoliczno$ci podniesienia zarzutu potracenia przez strone powodowa,
jego skutecznoéci a nawet wysokoSci wierzytelnoSci przedstawionej przez powodke do potracenia. Uwzgledniajac
zatem zarzut potracenia podniesiony przez powddke Sad Apelacyjny pomniejszyt kwote wskazang przez pozwanego
w ramach zarzutu zatrzymania tj. kwote 503.484,99 zt do kwoty 398.217.72 zl na skutek wzajemnego umorzenia sie
wierzytelno$ci stron do wysoko$ci wierzytelnoSci nizsze;j.

Zgodnie ze stanowiskiem Trybunalu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej wyrazonym uzasadnieniu wyroku z 14 grudnia
2023 r. (C#28/22) zgloszenie przez bank w toku procesu zarzutu zatrzymania nie moze prowadzi¢ do pozbawienia
konsumenta prawa do odsetek za opdZnienie.

Powyzsze skutkowato w pierwszej kolejnoSci zmiang zaskarzonego wyroku w punkecie 1 na podstawie art. 386 § 1 k.p.c.
poprzez zasadzenie od pozwanego na rzecz powodki 191.917,93 zl oraz 27.412,41 CHF wraz z ustawowymi odsetkami
za opdznienie od dnia 6 wrze$nia 2019 r. do dnia zaplaty, za jednoczesnym zaofiarowaniem przez powddke na rzecz
pozwanego kwoty 398.217,72 zt albo zabezpieczeniem roszczenia o jej zwrot.



W pozostalej czesci, z przyczyn wskazanych powyzej, apelacja strony pozwanej nie zaslugiwala na uwzglednienie i w
konsekwencji Sad Apelacyjny w punkcie II sentencji wyroku oddalit wniesiony przez pozwanego Srodek zaskarzenia
w pozostalym zakresie na podstawie art. 385 k.p.c.

Pomimo uwzglednienia zgloszonego zarzutu zatrzymania, pozwanego nadal nalezy traktowac jako przegrywajacego
sprawe, z czym zwigzane jest rozstrzygniecie o kosztach postepowania. Podniesienie zarzutu zatrzymania ma skutek
hamujacy (odraczajacy) wzgledem $wiadczenia wzajemnego, sam jednak zarzut zatrzymania nie stanowi zrdédla
roszczenia. Realizacja prawa zatrzymania prowadzi zatem do zahamowania skuteczno$ci roszczenia strony przeciwnej
(wyr. SN z 26.6.2003 1., V CKN 417/01, Legalis; zob. tez wyr. SN z 27.1.2017 r., V CSK 161/16, Legalis; J.M. Kondek,
w: Osajda, Komentarz KC 2020, art. 496), nie wplywa na rozstrzygniecie o kosztach procesu.

O kosztach postepowania apelacyjnego orzeczono z uwzglednieniem, ze strona wygrywajaca na tym etapie sporu jest
ostatecznie powodka. W zwigzku z tym - zgodnie z zasada odpowiedzialnoSci za wynik sporu z art. 98 § 1 k.p.c. w zw.
z art. 391 § 1 k.p.c. -- nalezal sie jej od pozwanego zwrot kosztow zastepstwa procesowego w instancji odwolawczej
w wysokoéci 8.100 zt przyjmujac stawke minimalng okre$long w § 2 pkt 7 w zw. z § 10 ust. 1 pkt 2 rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie (tekst jedn. Dz.U.
7 2023 1. poz. 1964). O odsetkach za op6Znienie od kosztéw zastepstwa procesowego orzeczono na podstawie art. 98

§ 1" k.p.c. wzw. z art. 391 § 1 k.p.c.
Mikolaj Tomaszewski

Niniejsze pismo nie wymaga podpisu na podstawie § 100a ust. 1-3 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia
18 czerwca 2019 r. - Regulamin urzedowania sagdéw powszechnych jako wlaéciwie zatwierdzone w sagdowym systemie
teleinformatycznym.

starszy sekretarz sagdowy
Joanna Forycka




